TERCER CONVENIO MODIFICATORIO AL ACUERDO ENTRE EL
PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO
(PNUD) Y PETROLEOS MEXICANOS (PEMEX) PARA LA EJECUCION

DEL “PROYECTO PARA LA CREACION DE UNA ESTRATEGIA DE .

INCLUSION SOCIAL PARA PETROLEOS MEXICANOS EN MATERIA DE
IGUALDAD DE GENERO Y NO DISCRIMINACION”.

POR CUANTO PEMEX conviene por el presente Convenio modificatorio al Acuerdo referido
en aportar fondos al PNUD sobre la base del sistema de participacién en la financiacién de Jos gastos
(en adelante “la Contribucién”) para la ejecucion del “Proyecto para la creacion de una estrategia de
inclusion Social Institucional en materia de igualdad de género, no discriminacién e inclusion laboral
de mujeres, personas con discapacidad y poblacién LGBTTTI” (en adelante “el Proyecto™), segin se
describe en el anexo “A” del presente Convenio y que se presenta a PEMEX para su informacién.

CONSIDERANDO que PEMEX ha informado al PNUD de su predisposicién a contribuir
fondos (en adelante la “Contribucién") al PNUD, participando en [a financiacién de los gastos del
programa para aumentar los recursos disponibles para el Proyecto.

CONSIDERANDO que el PNUD podra designar a una entidad ejecutora o asociado en la
implementacién para la implementaciéon de cada proyecto financiado con la Contribucion (en
adelante la "Agencia Ejecutora/Asociado en la Implementacién™)

POR CONSIGUIENTE, por =ste mediy ¢] PNUD y PEMEX convienen en lo siguiente:

Articulo 1. L.a Contribucién

1. Las partes acuerdan ampliar el monto original de los Acuerdos referidos anteriormente de
$5,589,115.00 (cinco millones quinientos ochenta y nueve mil ciento quince pesos 00/100 M.N.),
en $5,000,000.00 (Cinco millones de pesos 00/100 M.N.), quedando el monto total de Acuerdo
en la cantidad de $ 10,589,115 (Diez millones quinientos ochenta y nueve mil, ciento quince
pesos 00/100 M.N.,).

2. PEMEX pondrd a disposicién del PNUD, tal como establece el parrafo 3 de este Articulo, la
contribucién de $5,000,000.00 (Cinco millones de pesos 00/100 M.N).

3. De conformidad con el cronograma de pagos expresado a continuacién, PEMEX depositard la

Contribucion en la cuenta de Banamex, S.A. de C.V. numero 0443009, CLABE
002180002304430098 a nombre de UNDP Representative in México, Sucursal 023, Plaza México,
D.F. 01001,
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Febrero 2017 $5,000,000.00

$5,000,000.00 MXN

4. Cuando un pago de la Contribucién se haga efectivo, PEMEX enviard al PNUD la informacién

sobre esa remesa mediante un e-mail dirigido a grisel.campuzano@undp.org con los siguientes
datos: nombre PEMEX, oficina del PNUD en el pais, referencias de PEMEX (cuando estén
disponibles). Fsta informacién también se incluird en el aviso de remesa bancaria cuando se
transfieran fondos al PNUD

En caso de no efectuarse el pago en délares estadounidenses, el monto del pago se determinara
aplicando el tipe de cambio operacional de la ONU vigente en la fecha del desembolso. En caso
de una variacién del tipo de cambio operacional de la ONU antes que el PNUD hiciera. uso
completo del pago de la contribucién, el monto del saldo de los fondos atin retenidos en ese
momento serd consecuentemente ajustado. O contrariamente, si se registrara una pérdida en el
monto del saldo de fondos, el PNUD informard a PEMEX con miras a determinar si éste puede
proporcionar financiacién adicional. Si no fuera posible suministrar esta financiacion adicional,
el PNUD puede reducir, suspender o dar término a la asistencia provista al Proyecto en virtud de
este Convenio. '

El cronograma de pagos arriba toma en cuenta el requisito de que las contribuciones se paguen
antes de la implementacion de las actividades programadas y podrd ser enmendado para que
coincida con el progreso de entrega del proyecto.

Todas las cuentas y extractos financieros se eXpresarén en ddlares estadounidenses.

El PNUD podra aceptar pagos de la contribucién en una moneda que no sea dolares
estadounidenses a condicion de que dicha moneda sea totalmente convertible o prontamente
utilizable por el PNUD vy sujeto a las disposiciones del parrafo 5 a continuacion. Cualquier
cambio en la moneda de los pagos de la contribucion requiere el consentimiento del PNUD.
Todo ingreso por intereses atribuible a la contribucion se acreditara a la cuenta del PNUD y se

empleara conforme a lo establecido en los procedimientos del PNUD.

Articulo I, Servicios administrativos v de apovo

De acuerdo con las decisiones y directrices de la Junta Ejecutiva del PNUD, reflejadas en su
Politica de Recuperacién de Costos con cargo a Otros Recursos, la contribucion estard sujeta a la
recuperacion de costos para los costos indirectos incurridos por la sede del PNUD vy las
estructuras de la Oficina de Pais en concepto de prestacion de servicios de Apoyo General a la
Gestion (GMS, por sus siglas en inglés). Se imputard un importe de 8% a la contribucion para
sufragar estos costos de Apoyo General a la Gestién. Adicionalmente y a condicion de que estén
inequivocamente ligados a proyecto(s) especifico(s), todos los costos directos de la
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implementacién, incluyendo los costos de la agencia ejecutora o del asociado en la
implementacion, estardn incorporados en el presupuesto del proyecto en correspondencia con la
partida presupuestaria pertinente y consecuentemente imputados al proyecto.

2. El total de los montos presupuestados para el proyecto, junto con los costos estimados de
reembolso de los servicios de apoyo relacionados, no excederd el total de recursos disponibles para
el proyecto en virtud de este Convenio, junto con los fondos que puedan ponerse a disposicién del
proyecto para costos del proyecto o para costos de apoyo provenientes de otras fuentes de
financiacion.

Articulo IT. Gestién de Ia Contribucién

1. El PNUD recibird y administrara Ja Contribucién de conformidad con el reglamento,
reglamentaciones y directrices del PNUD, aplicando los procedimientos normales para la
egjecucion de sus proyectos. '

2. La gestién del proyecto y los gastos serdn regidos por el reglamento, reglamentaciones y

directrices del PNUD y, seglin proceda, el reglamento, reglamentaciones y directrices de la
Agencia Ejecutora/Asociado en la Implementacion.

Articulo 1V. Utilizacién de la Contribucién

1. La implementacién de las responsabilidades del PNUD y de la Agencia Ejecutora/Asociado en la
Implementacién conforme a este Convenio y el Documento del Proyecto pertinente dependeran
de que el PNUD reciba la contribucién de conformidad con el cronograma de pagos establecido
en el Articulo I, pérrafo 3, arriba. E1 PNUD no comenzaré la ejecucién de las actividades hasta
haber recibido la Contribucién o la primera cuota de ella, segiin corresponda.

2. Si se esperan o verifican aumentos imprevistos en los gastos o compromisos (ya sea por factores
inflacionarios, fluctuacién -en los tipos de cambio o contingencias imprevistas), el PNUD
presentara oportunamente a PEMEX un célculo complementario que indique la financiacién
adicional necesaria. PEMEX hard todo lo que esté a su alcance para obtener los fondos
adicionales requeridos. : :

3. Sino sereciben los pagos de la contribucién descritos en el Articulo L, parrafo 3 de conformidad
con el cronograma de pagos o si PEMEX u otras fuentes no hacen efectiva la financiacion
adicional requerida conforme al parrafo 2 anteriormente citado, el PNUD puede reducir,
suspender o dar término a la asistencia provista al Proyecto en virtud de este Convenio.

Articulo V. Equipo

1. El PNUD ser4 titular de la propiedad del equipo, los suministros y otros bienes financiados con
cargo a la Contribucion. Las cuestiones relativas a la transferencia de la propiedad por el PNUD se
determinaréan de conformidad con las politicas y los procedimientos pertinentes del PNUD.
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Articulo V1. Auditoria

La contribucion estard sujeta exclusivamente a los procedimientos de auditoria interna y externa
establecidos en el reglamento financiero, las reglamentaciones y directrices del PNUD.

Articulo VII, Presentacién de Informes

El PNUD proporcionard a PEMEX los informes financieros y de otro tipo, preparados de
conformidad con los procedimientos de presentacion de informes de]l PNUD.

a) De la oficina en el pafs un informe anual, mieniras esté vigente el Acuerdo,
sobre la marcha de los trabajos del proyecto, junto con el presupuesto aprobado
maés reciente de que se disponga.

b} De la Direccion de Gestion/Oficina de Finanzas y Administracién, del PNUD,
un estado financiero anual certificado al 31 de diciembre de cada afio, que se
presentard el 30 de junio del afio subsiguiente, a m4s tardar.

c) De la oficina en el pais, dentro de los seis meses posteriores a la fecha de

finalizacién o rescision del presente Acuerdo, un informe final con el resumen
de las actividades del proyecto y de los efectos de esas actividades, asi como los
datos financieros provisionales.

d) De la Direccion de Gestién/Oficina de Finanzas y Administracion, del PNUD,

- al finalizar ¢l proyecto, un estado financiero certificado que se presentard el 30
de junio del afio subsiguiente al cietre financiero del proyecto, a mds tardar.

Articule VIII. Finalizacién del Acggrdo

FEl PNUD notificara a PEMEX cuando se hayan llevado a término todas las actividades relativas al
proyecto de conformidad con el documento de] programa,

Pese a la terminacién del Acuerdo, el PNUD seguira reteniendo los pagos no utilizados de la
Contribucién hasta que se hayan satisfecho todos los compromisos y obligaciones en que se
incurrié durante la implementacion de las actividades f{inanciadas con la contribucién y estas
actividades hayan llegado ordenadamente a buen término.

. En caso de que los pagos no utilizados de la Contribucién resulten insuficientes para satisfacer

dichos compromisos y obligaciones, el PNUD notificard a PEMEX y consultard a PEMEX sobre
la manera en que dichos compromisos y obligaciones podrian ser satisfechos.

En caso de que el proyecto sea completado de acuerdo a lo establecido en el documento de
proyecto, cualquier recurso por debajo y hasta los 5,000 USD (cinco mil délares) que permaneciera
sin utilizar, ya después de que todos los compromisos financieros y pasivos del proyecto hubieran
sido satisfechos, serdn autométicamente reasignados por el PNUD previa consulta con PEMEX.
Cualquier recurso arriba de los 5,000 USD (cinco mil délares) que permanecieran sin utilizar, ya
después de que todos los compromisos financieros y pasivos del proyecto hubieran sido
satisfechos, seran automaticamente reasignados por el PNUD previa consulta con PEMEX.




Articulo IX. Terminacién del Acuerdo

1. Después de consulias entre las dos Partes del Acuerdo y a condicién de que los pagos de la
Contribucién ya recibidos, aunados con otros fondos disponibles para el Proyecto, sean
suficientes para satisfacer todos los compromisos y obligaciones en que se incurtié durante la
implementacién del Proyecto, ¢l PNUD o PEMEX podran dar término al Acuerdo. El Acuerdo
se extinguiré treinta dfas después de que cualquiera de las partes notifique por escrito a la otra
parte de su decision de dar término al Acuerdo.

2. En caso de que los pagos no utilizados de la Contribucién resulten insuficientes para satisfacer
dichos compromisos y obligaciones, el PNUD notificar4 a PEMEX y consultard a PEMEX
sobre la manera en que dichos compromisos y obligaciones podrian ser satisfechos.

3. Pese a la terminacién del Acuerdo, el PNUD seguird reteniendo los pagos no utilizados de la
Contribucion hasta que se hayan satisfecho todos los compromisos y obligaciones en que se
incurri6 durante la implementacién de las actividades financiadas con la contribucién y estas
actividades hayan llegado ordenadamente a buen término.

4. En caso de que el Acuerdo sea terminado antes de que el proyecto sea completado, cualquier
recurso por debajo y hasta los 5,000 USD (cinco mil d6lares) que permaneciera sin utilizar, ya
después de que todos los compromisos financieros v pasivos del proyecto hubieran sido
satisfechos, serdn automdticamente reasignados por el PNUD previa consulta con PEMEX.
Cualquier recurso artiba de los 5,000 USD (cinco mil délares) que permanecieran sin utilizar, ya
después de que todos los compromisos financieros y pasivos del proyecto hubieran sido
satisfechos, serdn automaticamente reasignados por el PNUD previa consulta con PEMEX.

Articulo X. Resolucion de disputas

1. Las Partes deberdn emplear sus mejores esfuerzos para resolver cualquier disputa, controversia o
reclamo que surja en relacién al Acuerdo y presente Convenio modificatorio, de comun acuerdo.
De persistir, la disputa, controversia o reclamo se resolverd en concordancia con lo establecido en
el Acuerdo Marco del PNUD y el Gobierno de México. :

Articulo XI. Notificacién

Toda notificacion o correspondencia entre el PNUD y PEMEX se dirigira de la siguiente manera:

(a) PEMEX
Direccién: Marina Nacional 329, edificio A, piso 12, Col. Verénica Anzures, delegacion Miguel
Hidalgo, cédigo postal 11300, Ciudad de México.




PNUD

Direccién; Montes Urales 440, Col. Lomas de Chapultepec, delegacién Miguel Hidalgo, 11000

Ciudad de México.

(b) Al recibir los fondos el PNUD enviard a PEMEX un recibo electronico a la direccion que figura

mas abajo para confirmar que ha recibido los fondos transferidos.

Direccion electronica de PEMEX: berenice.lopez@peméx.com

A la atencién de: Lic. Berenice Lépez Martinez, Subgerente de Inclusion Social.

Articulo XI. Entrada en vigor

El presente Convenio entrard en vigor cuando haya sido firmado por las partes interesadas, en

la fecha de Ia nltima firma.

Las partes acuerdan ejecutar “El Proyecto” en (365) dias naturales a partir del 31 de diciembre de

2016, por lo que se amplia el plazo del Acuerdo para concluir el 31 de diciembre de 2017.

EN TESTIMONIO DE LO CUAI los suscritos, debidamente autorizados, han firmado el
presente Convenio el 30 de diciembre de 2016 en dos ejemplares en idioma espafiol, de un mismo

tenor y a los mismos efectos.

Por PEMEX:

Firma: [~7 (AO[[V%

Nombre: Lic. Melissa Gréid Godinez
Cargo: Gerente de Inclusion

Fecha:

Lugar: Ciudad de México

Firma: /
Sr. Antonio Mofp t’eres v Zp
Representante Residente gel PNUD en
México

Fecha: "

Lugar: Ciudad de México




